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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 18422004
z dnia 22 pazdziernika 2004 r.

zezwalajgce na wspoélistnienie nazwy ,Munster ou Munster-Géromé” zarejestrowanej jako
chroniona nazwa pochodzenia zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2081/92 i
niezarejestrowanej nazwy ,Miinster Kise” oznaczajjcej miejscowos¢ w Niemczech

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

i stusznie stosowana przez co najmniej 25 lat przed
wejsciem w Zycie rozporzadzenia (EWG) nr 2081/92
dnia 26 lipca 1993 r.

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2081/92 z dnia (5  Ser o nazwie ,Miinster Kise” jest sprzedawany od 1951 r.
14 lipca 1992 r. w sprawie ochrony oznaczen geograficznych i zgodnie z niemieckim prawem krajowym dotyczacym
nazw pochodzenia dla produktéw rolnych i srodkéw spozy- wiasciwosci sera. Dlatego tez nieobjeta rejestracja nazwa
wezych (1), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 5, ,Miinster Kise” nie moze korzysta¢ z renomy, jaka cieszy
si¢ nazwa pochodzenia ,Munster ou Munster-Géromé”,
zarejestrowana we Francji w 1969 r. zgodnie z rozpo-
rzadzeniem (EWG) 2081/92 w 1996 r.
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:
(1) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1107/96 z dnia 12
czerwea 1996 r. w sprawie rejestracji oznaczen geogra- (6)  Aby zapobiec wprowadzeniu w blad zainteresowanych
ficznych i nazw pochodzenia zgodnie z procedurg okres- odbiorc6w co do prawdziwego pochodzenia sera
long w art. 17 rozporzadzenia Rady (EWG) nr ,Minster Kise”, jego etykieta wskazuje Niemcy jako
2081/92(°)  zarejestrowano,  jako chroniong  nazwe kraj pochodzenia, jak zostalo uzgodnione miedzy
pochodzenia, nazwe ,Munster ou Munster-Gérom¢” dla Niemcami i Francja w 1973 r. Obowiazek etykietowania
Francji. Zgodnie z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) pozostal w mocy zgodnie z art. 13 ust. 2 rozporzadzenia
nr 208192 Niemcy maja zaprzestaC uZywania niezare- (EWG) nr 2081/92. Nie znaleziono informacji wskazu-
jestrowanej nazwy ,Miinster Kése” najp6zniej do dnia 21 jacej na to, ze zainteresowani odbiorcy byli lub mogli
czerwea 2001 r. by¢ wprowadzani w blad co do prawdziwego pocho-
dzenia sera ,Miinster Kise”.
(2)  Artykat 13 ust. 5 rozporzadzenia Rady (EWG) nr
2081/92, dodany rozporzadzeniem Rady (WE) nr
692/2003 (%), przewiduje wspdlistnienie, przez czas ogra-
pic;ony, Zfirejestrowanej i niezarejestrowanej nazwy na (7)  Wladze niemieckie poruszyly problem wynikajacy z
SciSle okreslonych warunkach. identycznych nazw pismem skierowanym do Komisji
dnia 6 marca 1996 r., a wigc przed rejestracjg nazwy
,Munster ou Munster-Géromé” (PDO), ktérej dokonano
(3)  Dnia 1 pazdziernika 2003 r. Komisja otrzymala wniosek Szaer&jfacyl 9r;) 6ZPr0 rzadzenia (WE) nr 1107/96 dnia 21
administracji niemieckiej o zezwolenie na wspolistnienie, ’
przez pietnascie lat, zarejestrowanej nazwy ,Munster ou
Munster-Géromé (PDO)” 1 niezarejestrowanej nazwy
~Miinster Kase”.
(8) W zwiazku z powyzszym wspoélistnienie zarejestrowanej

Miinster jest miastem polozonym w Niemczech, za$
nazwa ,Miinster Kdse” od 1934 r. podlega prawu krajo-
wemu Niemiec. Nie znaleziono zadnej informacji, ktéra
by zaprzeczala, ze nazwa ta byla legalnie, konsekwentnie

(") Dz.U. 208 z 24.7.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

francuskiej nazwy ,Munster ou Munster-Géromé” (PDO) i
niezarejestrowanej nazwy ,Miinster Kase” oznaczajacej
miejscowo$¢ w Niemczech spelnia warunki okreslone w
art. 13 ust. 5 rozporzadzenia (EWG) nr 2081/92.

rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 1215/2004 (Dz.U. L 232 z
1.7.2003, str. 21).

() Dz.U. L 148 z 21.6.1996, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1345/2004 (Dz.U. L 249 z )
23.7.2004, str. 14).

() Dz.U. L 99 z 17.4.2003, str. 1.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Komitetu ds. Nazw Pochodzenia i Ozna-
czen Geograficznych,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE: 2. Okres wspolistnienia obu nazw wynosi pigtnascie lat od
daty wejScia w Zycie niniejszego rozporzadzenia. Po uplywie
tego terminu nalezy zaprzesta¢ uzywania niezarejestrowanej
nazwy.

3. Etykieta sera z nazwg ,Miinster Kise” ma wskazywal, w
sposéb wyrazny i widoczny, na Niemcy jako kraj pochodzenia

Artykut 1 produktu.
1. Zezwala si¢ na wspoélistnienie nazwy ,Minster Kise” z Artykut 2
nazwa ,Munster ou Munster-Géromé”, zarejestrowang jako
chroniona nazwa pochodzenia zgodnie z rozporzadzeniem Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sidmego dnia po
(EWG) nr 2081/92. jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 pazdziernika 2004 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER
Czbonek Komisji



